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Arsstdmman godkdnner styrelsens férslag

Undertecknad styrelseledamot | Swiss [nternational AR iIntygar att resultatra kningen och balansréikningen |
arsredovisningen har faststéllts pd &rsstdmman den 2022-10-13. Arsstamman beslutade att gadkanns styrelsens
[Orsiag till hur vinsten/fsriusten ska disponeras.,

Jag intygar ocksé att innehallet i arsredovisningen och revisionsberattelsen stammer overens med originalen.

Stockholm, 2022-10-13

o 7
-

crik Holmedal
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:. Swiss International AB
Org.nr 556627-9948

Arsredovisningen 8r upprittad i svenska kronor {SEK).

i Forvaltningsberattelse

e Verksamheten

Allmant om verkéamheten

Foretagets verksambhet ar visuella effekter samit post produktion, konsultation av TV-vinjetter, reklamfilm och langre film
formal.

Bolaget har sitt sdte i Stockholm.

Vasentliga handelser under rakenskapsaret

Aret har varit etl av de bétire aren péd lange. Bolaget har haft lEngre planeringshorisonter och har ockss fatt en storre delien
av Norges stdrsta Netflix produktioner. Eftersom bolaget har haft mycket att std i har de dven investerat en hel del under aren
med att fornya dess maskinpark samt uppgraderat renderingskapaciteten vilket boiaget komnier ha nytta av imanga ar

Efter bokslutet har marknaden férandrats pa det sdttet att den blivit mer orolig med tanke pa allt som hander i variden, framst
kriget i Ukraina samt konsekvenserna av detta i kombination med hégre inflation.

Swiss kormmer fortsatta med sin plan atl forsdka bredda dess verksamhet och forséka genomf{éra TPN certifiering under 2023,
detta [Or att kunna erbjuda vara tj@nster pa en annu stdrre marknad.

Flerarsoversikt

2021/2022 202072021 2019/2020 2018/2019 2017/2018
Metinomsatining | : 30 093 0567 20168 854 25523 4672 24 B35 645 24 757 797
Resultat eftor finansiella poster | 1 604 304 -1 830 029 -1 779 704 -271 458 2228 934
Soliclitet (%) | - 24,29 11,78 26,33 26,23 41,78

-orandringar i eget kapital (EK)

Not Aktiekapital Ovrigt bundet EK  Ovrigt fritt EK  Arets resultat  Summa fritt EK

Belopp vid drets ingang 111 100 20 000 3210606 -1 B30 029 1 386G 577
Resultatdisposition enl beslut av arsstamma 0 0 -1 830 026 1830029 0
Arels rasultat 0 0 0 1604 394 1604 394
Belopp vid drets utgang 111 100 20 000 1 380 577 1 604 394 2984 971

Sida2/10




Swiss International AB
Org.nr 55662/-9948

- Resultatdisposition

G

{1

&

E; Till arsstammans foérfogande star foljande medel:

€

o) Balanseral resuitat 1380 577
< Arets resultat 1 604 394
e~ Summa 2 984 971

Styrelsen forestar att medlen disponeras enligt foljande:

Balanseras i ny rakning 2984 971
Summa 2984971
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C: Resultatrakning
r::v-t
s
qj
g:g Not 2021-05-01 2020-05-01
S 2022-04-30 2021-04-30
Rarelsens intakter m.m.
Nettoomsattning | 30 093 067 20 168 854
Ovriga rorelseintakter 145 000 1384817
Summa rorelsens intdakter m.m. 30238 067 21553 665
Rorelsens kostnader
Produktionskostnader -6 886 344 -4 399 530
Ovriga externa kostnader -5 460 986 -4 375 848
Personalkosthader 2 -15 265647 -13 657 689
Avskrivningar av materiella och immateriella anlaggningstillgangar -1 054 059 -834 374
Ovriga rérelsekostnader 88 263 t
Summa rérelsens kostnader ~-28 578 773 -23327 4417
Rorelseresultat | 1659294 -1773776
Resultat fran finansiella poster
Rantekostnader och liknande kostnader -54 900 -56 253
Summa resultat fran finansiella poster -54 900 -56 253
Resultat efter finansiella poster : 1604 394 -1830 029
Resultat fore skatt : 1604 394 -1 830 029
Arets resultat T 604 394 -1 830 029
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Swiss International AB

Org.nr 556627-9948

Balansrakning

Tillgangar
Anlaggningstillgangar

Immateriella anlaggningstillgangar
Hyresratter och liknande rattigheter

Summa immateriella anldggningstillgangar

Materiella anlaggningstillgangar

Maskiner och andra tekniska anlaggningar
Inventarier, verklyg och installationer
Forbattringsutgifter pa annans fastighet

Summa materiella anlaggningstillgangar

Finansiella anldggningstillgangar

Andra langfristiga vardepappersinnehav
Andra langfristiga fordringar

Summa finansiella anlaggningstillgangar
Summa anldggningstillgangar
Omsattningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar
Ovriga fordringar
Upparbetad men gj fakturerad intakt

Forutbetalda kostnader och upplupna intakter

Summa kortfristiga fordringar

Kassa och bank
Kassa och bank

Summa kassa och bank
Summa omsdttningstiligangar

Summa tillgangar
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2(022-04-30

99 504
55 554

757620
277042
600 062

1634724

2900 0G0
440 000

3340 000

5030278

4357 518
9% bal
1655 666

1087 462

/7 196 296

600 777
600777

/797073

12827 351

2021-04-30

83 332
83 332

1407138
339 631
747 3927

2494 161

2 900 000
300 000

3200000

5777493

3908 225
449 309
592 000

1083 655

6 034 189

1012294
1012294

7046 483

12823976



Swiss International AB
- Org.nr 556627-9948

Balansrakning

Eget kapital och skulder
Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital
Reservfond

- Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital

Balanserat resultat
Arets resultat

Summa fritt eget kapital
Summa eget kapital

Langfristiga skulder

Ovriga skulder till kreditinstitut

Summa langfristiga skulder

Kortfristiga skulder

Ovriga skulcler till kreclitinstitut

F&rekott fran kunder
Leverantorsskulder
Skatteskulder

Ovriga skulder

Upplupna kostnader och foruthetalda intakter

Summa kortfristiga skulder

Summa eget kapital och skulder
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2022-04-30

111100
20000

i37 100

1380577
1 604 394

2984971

37116071

2 499 627
2499 627

0

0

790 661
2133 871
1045 862
3181 259

72717 653

12827 351

2021-04-30

111 100
20 000

1371 100

3210 606
-1 830 029

1380577

1511677

2829 330
2829 330

22116
4730 .
1046 /750
2 704 605
1488 354
3216414

8482 969

12823 976




Swiss International AB
Org.nr 55662/7-9948

Noter

1 Redovisningsprinciper

Arsredovisningen &r uppréttad | enlighet med drsredovisningsiagen och bokftringsndmndens allméanna rdd (BENAR2016:10) om arsredovisning |

mindre féretag.

Materiella anldggningstillgangar

Materiella anldggningstillgangar redovisas till anskaffningsvarde med avdrag for ackurnulerade avskrivningar och eventuella nedskrivningar.
Tillgangarna skrivs av linjart over tillgadngarnas bedémda nyttjandeperiod farutom mark som inte skrivs av Nyttjandeperioden omprivas per varje

balansdag Foljande nyttjandeperioder tillampas:

-

Tillampade avskrivningstider

Maskiner och andra tekniska anlaggningar
Invenlarier, verktyg och installationer

Farbéttringsutgifter pa annans fastighet

Noter till resultatrakning

2 Medelantal anstallda

iedelanialet anstallda hygger pa sv dpolaget betalda narvarotimmar relaterade till en nonmal arbetstid,

Medelanta! anstéllda

Noter till balansrakning

3 Hyresratter och liknande rattigheter

Ingaende anskaffningsvéarden
Utgaende anskaffningsvarden
Ingaende avskrivhingar

Arets avskrivningar

Utgaende avskrivningar

Redovisat varde
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2022-04-30

24

2022-04-30

250 000

250 000

-166 668

27778

-194 446

595 554

Antal ar

oy

2021-04-30

25

2021-04-30

250 000
250 000
-138 890

271778
-166 668

83 332




Swiss International AB

Org.nr 556627-9948

4 Maskiner och andra tekniska anlaggningar

Ingaende anskaffningsvarden

nkop

Utgaende anskaffningsvarden

Ingaende avskrivningar
Arets avskrivningar
Utgaende avskrivningar

Redovisat varde

r—

Ingaende anskaffningsvéarden

InkGp

Forsaljningar/utrangeringar

Utgaende anskaffningsvéarden

Ingaende avskrivningar
Forsaljningar/utrangeringar
Arats avskrivningar
Utgaende avskrivningar

Redovisat varde

6 Forbattringsutgifter pa annans fastighet

Ingaende anskaffningsvérden

Inkop

Utgaende anskaffningsvarden

Ingaende avskrivningar
Arets avskrivningar
Utgaende ayskrivningar

Redovisat varde

5 m'ventarier, verktyg och installationer
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2022-04-30

1 948 538
0

1 948 538
-241 400
6549 518
-11909178

157 620

2022-04-30

2708 907
59 471
227 260
2541118
-2 369 276
227 260
-122 060
-2 264076

277042

2022-04-30

2238 648
107 33
2 346 027
-1 491 256
-254 703
-1 745 959

600 062

2021-04-30

1044 822

1948 538
-42 510
-408 890
-541 400

1407 138

2021-04-30

2747 622
0

38 715
2708 907
-2 250 308
0

-118 968
-2369 276

339 631

2021-04-30

2238 648
0

2238 648
-1 242 517
248 739
-1 491 256

747 392



Swiss International AB
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7 Andra langfristiga vardepappersinnehav

Ingaende anskaffningsvérden
FOrsdljiningar

Utgaende anskaffr'ﬂngsvﬁrden
ingaende nedskrivningar
Aterfisrda nedskrivningar
Utgaende nedskrivningar

Redovisat varde

8 Andra langfristiga fordringar

Ingdende anskaffningsvarden
Tillkornmande fordringar
Reglerade fordringar
Utgaende anskaffningsvarden

Redovisat varde

9 Skulder som avser flera poster

Atlmant

2022-04-30

2 900 GO0
0
2 500 000

0

2 900 000

2022-04-30

300 000
440 000
-300 000

440 0Q0

440 000

Foratagets banklan/skuld om 2 499 627 kronor redovisas under fdljande poster i balansrakningen.

Langfristiga skulder

Skulder til kreditinstitut

Kortfristiga skulder

Skulder tili kreditinstitut

sSuinma
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2022-04-30

2131 448

2022-04-30

348 179

2022-04-30

2 499 627

2021-04-30
3048 500
-148 500

2 900 000
-148 500
148 500

0

2900 000

2021-04-30

300 a04Q
0

| 0

360 000

300 000

2021-04-30

2829 330
2021-04-30
22116
2021-04-30

2851 446
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SWiss lnternational AB
Org.nr 256627-9948

Underskrifter gy drsredovisning
Ort
Stockholm ]
H,*’ﬁr ’/'7
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Enk Hohﬂeda v Karlstrgm
2022-10-13 2022-10-13
Verkstillande direkisy Styrelseled amot

— f*

Leo Wiik EmMma Rosas Hott
2022-10-13 2022-10-13
Styrelseledamat Styrelseledamps

Mi/ew_{for?}?r”ue ehar lamnats den 2022-10-13
/
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstimman i Swiss International AB
Org.nr, 556627-9948
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Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
Jag har utfort en revision av drsredovisningen for Swiss International AB for rikenskapsdret 2021-05-01 -- 2022-04-30.

Enligt min uppfattning har drsredovisningen upprittats i enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla viisentliga
avseenden rittvisande bild av Swiss International ABs finansiella stéilining per den 30 april 2022 och av dess finansiella
resultat for dret enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen dr forenlig med drsredovisningens dvriga delar.

Jag tillstyrker déarfor att bolagsstimman faststiller resultatrikningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar
enligt dessa standarder beskrivs nérmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar". Jag dr oberoende i forhdllande till Swiss
[nternational AB enligt god revisorssed i Sverige och har | vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga och dndamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret {or att arsredovisningen uppréttas och att den ger en rittvisande bild enligt
arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den bedémer 4r nédviindig for att uppriitta
en drsredovisning som inte innehéller nagra vésentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller pd

misstag.
Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och verkstéllande direktéren for beddmningen av bolagets

formaga att fortsdtta verksamheten. De upplyser, néir sa &r tillampligt, om forhdllanden som kan paverka formdgan att
fortsétta verksamheten och att anvéinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte om

beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte innehaller ndgra
véisentliga felaktigheter, vare stg dessa beror pa ocgentligheter eller pa misstag, och att ldimna en revisionsberittelse som
innehdller mina uttalanden. Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sikerhet, men &r ingen garanti for att en revision som
utfors enligt [SA och god revistonssed 1 Sverige alltid kommer att upptéicka en visentlig felaktighet om en s&ddan finns.
Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag och anses vara visentliga om de enskilt eller
tillsammans rimligen kan forvintas paverka de ekonomiska besfut som anvéndare fattar med grund i &rsredovisningen.

Som del av en revision enligt [SA anvénder jag professionellt omddme och har en professionellt skei)tisk instéllning
under hela revisionen. Dessutom:

« identifierar och bedomer jag riskerna for visentliga felaktigheter i drsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller pd misstag, utformar och utfor granskningsatgirder bland annat utifran dessa risker och inhdmtar
revisionsbevis som ér tillrdckliga och dndamadlsenliga tor att utgdra en grund f6r mina uttalanden. Risken for att inte
uppticka en visentlig felaktighet till foljd av oegentligheter &r higre dn for en vésentlig felaktighet som beror pa
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi, forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig
information eller dsidoséttande av intern kontroll.

Swiss International AB Sida 1(3)



* skaffar jag mig en {orstielse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse for min revision for att utforma
granskningsatgérder som &r ldmpliga med hénsyn till omstéindigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

* utvdrderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som anvinds och rimligheten i styrelsens och verkstiillande
direktorens uppskattningar i redovisningen och tillh6rande upplysningar.

* drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och verkstéllande direktdren anvinder antagandet om fortsatt drift
vid upprittandet av arsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade revisionsbevisen, om
huruvida det finns ndgon visentlig osédkerhetsfaktor som avser sddana hindelser eller forhdllanden som kan leda till
betydande tvivel om bolagets forméga att fortséitta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en visentlig
osidkerhetsfaktor, maste jag i revisionsberittelsen fista uppmirksamheten pé upplysningarna i drsredovisningen om den
visentliga osékerhetsfaktorn etler, om sddana upplysningar dr otillrickliga, modifiera uttalandet om drsredovisningen.
Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for revisionsberittelsen. Dock kan framtida
héndelser eller forhdllanden géra att ett bolag inte ldngre kan fortsitta verksamheten.

., ™ F S " I ) e |
:ﬁ - :it‘litﬁ?ﬂﬂf#
Lt T i B el LWT FTENITY

* utvirderar jag den Gvergripande presentationen, strukturen och innehdllet i &rsredovisningen, diiribland
upplysningarna, och om drsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och hdndelserna pé ett sétt som ger
en réttvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt tidpunkten for den.
Jag maste ocksd informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, diribland de betydande brister i den interna
kontrollen som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en revision av styrelsens och verkstiillande direktdrens
forvaltning for Swiss International AB for rikenskapsadret 2021-05-01 -- 2022-04-30 samt av forslaget till dispositioner

betrdffande bolagets vinst eller forlust.
Jag tillstyrker att bolagssiimman disponerar vinsten enligt forslaget i forvaltningsberéttelsen och beviljar stvrelsens

ledamdéter och verkstédllande direktdren ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1 avsnittet
"Revisorns ansvar”. Jag dr oberoende i forhdllande till Swiss International AB enligt god revisorssed i Sverige och har i

gvrigt fullejort mitt vrkesetiska ansvar enligt dessa krav.
Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrckliga och indamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direkidrens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till
utdelning innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen &r forsvarlig med hédnsyn till de krav som
bolagets verksamhetsart, omfattning och risker stiller pa storleken av bolagets egna kapital, konsolideringsbehov,

likviditet och stidllning t Gvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaliningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat
att fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets organisation dr utformad s att
bokftringen, medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i 6vrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt.
Den verkstillande direktéren ska skéta den 16pande forvaltningen enligt styrelsens riktlinjer och anvisningar och bland
annat vidta de atgdrder som &dr nddvindiga for att bolagets bok{6ring ska fullgbras 1 Overensstimmelse med lag och for
att medelsforvaltningen ska skotas pa ett betryggande sitt.
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Revisorns ansvar

Mitt mal betritfande revisionen av forvaltningen, och ddarmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, #r att inhdmta
revisionsbevis tor att med en rimlig grad av sékerhet kunna bedé6ma om ndgon styrelseledamot eller verkstéllande

1 ; . :
ﬁil‘g direktoren i ndgot visentligt avseende:
[~
G ; . . ] ;
5 + foretagit ndgon atgird eller gjort sig skyldig till ndgon fGrsummelse som kan foranleda erséttningsskyldighet mot
ke bolaget, eller
3
2
y

30

 pd ndgot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mél betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande
om detta, dr att med rimlig grad av sdkerhet beddoma om forslaget adr forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sidkerhet dr en hog grad av sidkerhet, men ingen garanti for att en revision som utfors enligt god revisionssed i
Sverige alltid kommer att upptédcka atgéarder eller forsummelser som kan foranleda ersittningsskyldighet mot bolaget,
eller att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller farlust inte dr forenligt med aktiebolagslagen. |

Som en del av en revision enligt god revisionssed i1 Sverige anvinder jag professionetlt omdéme och har en
professionellt skeptisk instdllning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och forslaget till dispositioner
av bolagets vinst eller forlust grundar sig framst pa revisionen av rikenskaperna. Vilka tiltkommande
granskningsatgédrder som utfors baseras pa min protessionella beddmning med utgdngspunkt i risk och visentlighet. Det
innebdr att jag fokuserar granskningen pa sddana atgérder, omrdden och forhillanden som &r visentliga for
verksamheten och dér avsteg och 6vertradelser skulle ha sérskild betydelse for bolagets situation. Jag gdr igenom och
provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna dtgédrder och andra forhdllanden som ir relevanta for mitt uttalande om
ansvarsfrihet. Som underlag for mitt uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betrédffande bolagets vinst eller
forlusiAtar jag granskagt om forslaget dr forenligt med aktiebolagslagen.

Auktoriserad revisor / Med¥em 1 FAR
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